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En	poursuivant	votre	navigation	sur	ce	site,	vous	acceptez	l’utilisation	de	Cookies	pour	vous	proposer	une	meilleure	expérience	utilisateur.	Pour	plus	d'informations,	cliquez-ici.	OK	Toutes	les	fiches	3Cours	1Exercices	2	Vous	êtes	ici	:	Exercices	d’anglais	pour	la	3ème	–	Style	direct	et	indirect	–	Verbes	introductifs	au	présent	1/	Complète	les	phrases	au
style	indirect	suivantes	(Fill	in	the	blanks	with	the	correct	turn	of	reported	speech).	2/	Remets	les	mots	dans	l’ordre	pour	former	des	phrases	cohérentes	(Put	the	words	into	correct	order	to	make	meaningful	sentences).	tell	/	room	/	sister	/	to	/	my	/	her	/	I	/	clean	…..	boss	/	My	/	us	/	asks	/	do…	Cours	d’anglais	pour	la	3ème	Style	direct	/	indirect	–
Direct/Indirect	Speech	Verbes	introductifs	au	présent	Paul	dit,	«	j’ai	perdu	mes	clefs.	»	(Style	direct)	Paul	dit	qu’il	a	perdu	ses	clefs.	(Style	indirect)	Construire	une	phrase	au	style	indirect,	c’est	rapporter	les	propos	de	quelqu’un.	
En	français	comme	en	anglais,	cette	opération	entraîne,	entre	autres,	des	changements	de	pronoms	personnels	et	d’adjectifs	possessifs.	Paul	says,	“I	lost	my	keys…..	�	Paul	says	he	lost	his	keys.	Le	style…	Exercices	corrigés	à	imprimer	pour	la	3ème	–	Style	direct	et	indirect	–	Verbes	introductifs	au	présent	1/	Complète	les	phrases	au	style	indirect
suivantes	avec	les	pronoms	et	adjectifs	qui	conviennent	(Fill	in	the	blanks	with	the	correct	pronouns	and	adjectives).	siforakitud.pdf	Jean	asks	Louis,	“How	are	you?”	Jean	asks	Louis	how	…..	is.	Paula	says,	“I	forgot	to	feed	my	dog	this	morning”.	Paula	says	…..	forgot	to	feed	…..	dog	this	morning.	Christian	tells	Sandra,	“We	must	change…	Discours
indirect	présent	-	Anglais	:	3ème	-	Cours	et	exercice	Apprendre	l'anglais	>	Cours	&	exercices	d'anglais	>	Exercices	d'anglais	>	test	d'anglais	n°66744	:	Discours	direct	et	indirect		DIRECT			AND			INDIRECT			SPEECH													Sarah-Hello!	Sarah	speaking.-Hello	Sarah!	It's	me,	Bob.I'm	going	to	see	my	mother	tomorrow.																											What	did	he
say?Discours	direct	Bob	said,	'I'm	going	to	see	my	mother	tomorrow.'									(	Bob	a	dit	:	'J'irai	voir	ma	mère	demain')Discours	indirect	Bob	said	(that)	he	was	going	to	see	his	mother	the	next	day.							(Bob	a	dit	qu'il	irait	voir	sa	mère	le	lendemain)	On	utilise	le	style	indirect	pour	rapporter	les	paroles	de	quelqu'un	sans	faire	de	citation.	Les	guillemets
disparaissent.	En	français,	la	subordonnée	est	introduite	par	"que"	(obligatoire).	soundcloud	downloader	apk	ios	En	anglais,	elle	est	introduite	par	"that"	(facultatif).																					Pour	rapporter	les	paroles	de	quelqu'un,	on	peut	utiliser	d'autres	verbes	que	'say'.																Bob	announced	that...					Bob	declared	that...			Bob	added	that...					Bob	told	me
that...														Remarque	:		Bob	said	that...		Bob	said	to	me	that...(moins	commun)				Bob	told	me	that...Discours	direct	=>	discours	indirect	:	modifications	à	apporter					1)	changer	les	pronoms	personnels,	les	pronoms	et	adjectifs	possessifs	concernant	la	personne	qui	parle							Bob	said,	'I'm	going	to	see	my	mother.'							=>								Bob	said	(that)	he	was
going	to	see	his	mother.						'You	have	bought	yourself	a	lovely	dress.'				=>			He	told	her	(that)	she	had	bought	herself	a	lovely	dress.											2)	modifier	les	adverbes	de	temps	et	de	lieu,	les	pronoms	ou	adjectifs	démonstratifs		'I'm	going	to	see	my	mother	tomorrow.'						=>				Bob	said	(that)	he	was	going	to	see	his	mother	the	following	day.	Mark:		'I
went	to	London	last	week.'				=>				He	added	(that)	he	had	gone	to	London	the	week	before.	Sue:			'I	must	leave	now!'				=>				She	told	me	(that)	she	had	to	leave	then.	Peter:	'I	don't	like	this	house.'			=>				Peter	said	(that)	he	didn't	like	that	house.					Peter:	'I	can't	live	here.'			=>			Peter	told	us	(that)	he	couldn't	live	there.					discours	direct										
discours	indirect									now				=>			then							tonight=>		that	night						yesterday				=>		the	day	before	/	the	previous	day						tomorrow				=>		the	next	day	/	the	following	day	last	(year,	month...)		=>			the	previous	(year,	month...)	next	(month,	week...)		=>		the	following	(month,	week...)			this					=>		that		that					=>		that		these			=>		those		those			=>	
those		here				=>		there		there			=>		there							3)	changer	les	temps	des	verbes						Quand	le	verbe	qui	introduit	le	discours	indirect	est	au	passé,	il	y	a	en	général	changement	de	temps.	Bob	said,	'I'm	going	to	see	my	mother.'								=>						Bob	said	(that)	he	was	going	to	see	his	mother.																									Discours	direct=>																								Discours	indirect					
La	concordance	des	temps	se	fait	comme	en	français	:		Elle	a	dit	:	"il	est	malade."			=>		Elle	a	dit	qu'il	était	malade.futur'I	will	always	love	you.'=>conditionnelHe	said	he	would	always	love	me.present	simple.'He	is	ill.'=>past	simpleShe	said	he	was	ill.present	continuous	'I'm	leaving	today.'=>past	continuousHe	said	he	was	leaving	that	day.present
perfect	'You	have	bought	a	dress.'=>past	perfectHe	said	she	had	bought	a	dress.present	perf.	cont.	'I've	been	working	all	day.'=>past	perf.	cont.He	said	he	had	been	working	all	day.past	simple	'I	went	to	London.'=>past	perfectHe	said	he	had	gone	to	London.past	continuous	'My	friends	were	playing	chess.'=>past	perfect	cont.He	said	his	friends	had
been	playing	chess.past	perfect	'I	had	lost	my	bag'..		pas	de	changement	Les	modaux	:		"could",		"should",		"would",		"might",		"ought	to"		ne	changent	pas.	can					=>	could						'She	can	cook	delicious	meals.'							He	said	she	could	cook	delicious	meals.	may=>	might		'It	may	not	rain	this	night.'He	said	it	might	not	rain	that	night.	must=>	had	to		'I	must
leave	now.'She	said	she	had	to	leave	then.	Intermédiaire	Tweeter	PartagerExercice	d'anglais	"Discours	direct	et	indirect"	créé	par	lili73	avec	le	générateur	de	tests	-	créez	votre	propre	test	!	[Plus	de	cours	et	d'exercices	de	lili73]Voir	les	statistiques	de	réussite	de	ce	test	d'anglais	Merci	de	vous	connecter	à	votre	compte	pour	sauvegarder	votre
résultat.Fin	de	l'exercice	d'anglais	"Discours	direct	et	indirect"Un	exercice	d'anglais	gratuit	pour	apprendre	l'anglais.Tous	les	exercices	|	Plus	de	cours	et	d'exercices	d'anglais	sur	le	même	thème	:	Style	direct	Accueil	»	Exercices	d’anglais	»	Exercice	:	le	discours	indirect	en	anglais	Entraînez-vous	avec	le	discours	indirect	grâce	aux	exercices	suivants.
Vous	pourrez	ainsi	tester	votre	maîtrise	de	la	conversion	avec	différents	temps,	et	différentes	formes.	N’hésitez	pas	à	relire	la	leçon	et	à	visionner	les	vidéos	sur	le	sujet	pour	vous	rafraîchir	la	mémoire	!	Retrouvez	votre	leçon	de	référence	sur	le	discours	indirect.	En	dessous	des	exercices,	vous	trouverez	plusieurs	vidéos	de	référence	afin	de	mieux
comprendre	la	leçon.		Mettez	ces	phrases	au	discours	indirect	passé	:	Sandy:	“I	don’t	have	a	clue.”	=	Sandy	:	“Je	n’en	ai	aucune	idée.”The	government:	“We	will	reduce	taxes	next	year.”	=	Le	gouvernement	:	“Nous	baisserons	les	impôts	l’année	prochaine.”His	sister:	“I	haven’t	heard	from	my	friend	Dany.”	=	Sa	soeur	:	“Je	n’ai	pas	eu	de	nouvelles	de
mon	ami	Dany.”Their	uncle:	“I	crashed	my	car	for	the	second	time.”	=	Leur	oncle	:	“J’ai	eu	un	accident	de	voiture	pour	la	deuxième	fois.”My	colleague	Anna	(to	me):	“I	am	considering	quitting	my	job.”	=	Ma	collègue	Anna	(à	moi)	:	“J’envisage	de	quitter	mon	travail.”	Correction	Exercice	Nº1	Sandy	said	she	didn’t	have	a	clue.	=	Sandy	a	dit	qu’elle	n’en
avait	aucune	idée.The	government	said	they	would	reduce	taxes	the	following	year.	=	Le	gouvernement	a	dit	qu’ils	baisseraient	les	impôts	l’année	suivante.His	sister	said	she	hadn’t	heard	from	her	friend	Dany.	=	Sa	soeur	a	dit	qu’elle	n’avait	pas	eu	de	nouvelles	de	son	ami	Dany.Their	uncle	said	he	had	crashed	his	car	for	the	second	time.
biblia_interlineal_hebreo_espanol_gratis.pdf	=	Leur	oncle	a	dit	qu’il	avait	eu	una	ccident	de	voiture	pour	la	deuxième	fois.My	colleague	Anna	told	me	she	was	considering	quitting	her	job.	=	Ma	collègue	Anna	m’a	dit	qu’elle	envisageait	de	quitter	son	travail.	Mettez	ces	phrases	au	discours	indirect	passé	:	Jane	(to	Bobby):	“Don’t	worry,	you’ll	be	fine.”
=	Jane	(à	Bobby)	:	“Ne	t’inquiète	pas,	ça	va	aller	pour	toi.”You:	“Call	me	back	later”.	=	Toi	:	“Rappelle-moi	plus	tard.”The	teacher	(to	the	students):	“Watch	your	mouths.”	=	Le	prof	(aux	élèves)	:	“Faites	attention	à	ce	que	vous	dites.”The	coach	(to	us):		“Can	you	play	front	row?”	=	Le	coach	(à	nous)	:	“Est-ce	que	vous	pouvez	jouer	en	première
ligne?”The	journalist	(to	J.K.	Rowling):	“How	long	did	it	take	you	to	write	your	first	book?”.	=	Le	journaliste	(à	J.K.	Rowling)	:	“Combien	de	temps	cela	vous	a-t-il	pris	pour	écrire	votre	premier	livre	?”			Correction	Exercice	Nº2	Jane	told	Bobby	not	to	worry,	he	would	be	fine.	=	Jane	a	dit	à	Bobby	de	ne	pas	s’inquiéter,	que	ça	irait	pour	lui.You	said	to	call
you	back	later.	=	Tu	as	dit	de	te	rappeler	plus	tard.The	teacher	told	the	students	to	watch	their	mouths.	
=	Le	prof	a	dit	aux	élèves	de	faire	attention	à	ce	qu’ils	disaient.The	coach	asked	us	if	we	could	play	front	row.	=	Le	coach	nous	a	demandé	si	on	pouvait	jouer	en	première	ligne.The	journalist	asked	J.K.	Rowling	how	long	it	had	taken	her	to	write	her	first	book.	=	Le	journaliste	a	demandé	à	J.K.	Rowling	combien	de	temps	cela	lui	avait	pris	d’écrire	son
premier	livre.	
Mettez	ce	dialogue	entre	le	serveur	et	la	cliente	au	discours	indirect	passé	:	The	waiter:	“Are	you	ready	to	order.”	=	Le	serveur	:	“Souhaitez-vous	commander?”The	client:	“What	is	the	main	course?”	=	La	cliente	:	“Quel	est	le	plat	principal?”The	waiter:	“The	Chef	is	recommending	our	pumpkin	risotto.”	=	Le	serveur	:	Le	Chef	recommande	notre	risotto
à	la	courge.”The	client:	“I	don’t	like	pumpkins.	I’ll	have	soup.”	=	La	cliente	:	“Je	n’aime	pas	la	courge.	Je	vais	prendre	une	soupe	aux	champignons.”The	waiter:	“I’m	sorry,	there	is	none	left.”	=	Le	serveur	:	“Je	suis	désolé,	il	n’en	reste	plus.”	Correction	Exercice	Nº3	The	waiter	asked	the	client	if	she	was	ready	to	order.	=	Le	serveur	a	demandé	à	la
cliente	si	elle	souhaitait	commander.The	client	asked	what	the	main	course	was.	=	La	client	a	demandé	quel	était	le	plat	principal.The	waiter	answered	the	Chef	was	recommending	their	pumpkin	risotto.	=	Le	serveur	a	répondu	que	le	chef	recommandait	leur	risotto	à	la	courge.The	client	explained	she	didn’t	like	pumpkins.	temperamentos
transformados	pdf	free	She	said	she	would	have	mushroom	soup.	=	La	cliente	a	expliqué	qu’elle	n’aimait	pas	la	courge.	Elle	a	dit	qu’elle	allait	prendre	une	soupe	aux	champignons.The	waiter	said	he	was	sorry,	there	was	none	left.	=	Le	serveur	a	dit	qu’il	était	désolé,	qu’il	n’en	restait	plus.”	Traduisez	:	Leurs	grand-parents	disent	qu’ils	iront	dans	leur
maison	de	campagne	dimanche.Tom	a	dit	que	son	père	aurait	été	fier	de	lui.J’ai	demandé	où	avaient	eu	lieu	les	premiers	jeux	olympiques.La	personne	nous	a	demandé	si	nous	étions	perdues.Tes	meilleurs	amis	ont	dit	qu’ils	avaient	visité	Mexico	deux	fois.		Correction	Exercice	Nº4	Their	grandparents	say	they	will	go	to	their	country	house	on
Sunday.Tom	said	his	father	would	have	been	proud	of	him.I	asked	where	the	first	Olympic	Games	had	taken	place.The	person	asked	us	if	we	were	lost.Your	best	friends	said	they	had	visited	Mexico	City	twice.
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